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AHOTANIA

Icmanis — kpaina 3 6araToBiKoBOIO icTopi€eto. [IpoTsroM cromiTek KpaiHa 6oposacs 3a
CBO1 3eMJI1, KYJIbTYPY Ta IIUTICHICTb JIepKaBH. IcIaHChbKa MOBA € OTHIEI0 3 HAWBKUBAHIIINX Ta
HAWKp aCHUBIIIMX MOB Yy CBITI CHOTO/IHI.

[Ipote, Ha Tepwuropii Icmanii icHye 4YoTMpW MOBH 1 OJHA 3 HAWIIKABINIUX Ta
Hai3araJKoBIIIMX MOB HapOJWIACS Ha MBHOYI KpaiHW — II€ MOBA KUTEIIB KpaiHu backis.
backcbka MoBa, a00 fK ii Ha3WBaIOTh €yCKepa, Maibke HE Ma€ CXOXKOCTI 13 YKOJHOIO 3
ICHYIOYHUX Yy HaIllOMYy CBITI MOB, HE BIJHOCHUTHCS J10 POMAaHChKMX MOB. Posrisimatoun ii
CTPYKTYpY Ta 0COOJIMBOCTI, MOKHA 3aJJaTUCS TUTAHHSIM, SIK Y KpaiHi, /1€ yC1 J1aJI€KTH B3I
CBIff TIOYATOK BiJ JATUHH, MOTJa 3apOJUTHCA MOBa, aHaJOTiB sikoi Ha IlipeHelcbkomy
MiBOCTP OB1 HE 3HAUTH?

I3 camoro mouatky (GOpMyBaHHS MOBHU BYEHI 3aJyMYIOThCS, AUCKYTYIOTh MPO
MOXOJKEHHST O0ackcbkoi MOBH. [IpoTAroM oOCTaHHIX JeCATWIITH MPOBEASHO OaraTto
TOCIII>KEHB 341715 P 03y MiHHS BUTOKIB e€yckep u. OTHE 3 TOJIOBHUX MMUTaHb, SIKE BUHUKAE TIP U
BHBYEHHI 0aCKCHKO1 MOBH, II€ T€, 3BIJIKM BOHA TTOXOUTh. | X0Ua JOCITIIKEHHS ITP OBOISATHCSA
BKe 0ararto JAecATUIIITh, TOCI HeMae YiTKO1 BIAMOBI/II Ha 11e uTaHHA. [IpoTe € kibka Teopii,
K1 JOTIOMararoTh p 0310paTUCs B LIbOMY MUTAHHI.

OpnHa 3 HAMOUTBIT MOMYJIIPHUX TEOP1d CTBEPJIKYE, 10 OACKChKa MOBA € 3aJUIIKOM
MOBH, KOO PO3MOBISUIM B €Bpomi 10 GpopMyBaHHs 1HAOEBPONENUChKUX MOB. L[10 MOBY
HA3UBaIOTh P AEBPOIEHCHKOI0 200 TP a1HI0EBP ONEHCHKOF0. 3T1THO 3 IIEI0 TEOP 1€, OACKH €
HaIlaJIKaMU TIEPBICHUX (IPEBHIX) MEMIKAHINB €BpPOMM, AKI KWIM TYT I€ A0 TOTrO, SIK
3'IBUINCS 1HAOEBpOMEHIN. bimbiie Toro, meski BUCHI BBaXKarOTh, II0 0ACKW € HaIllaJKaMH
KpOMAaHBHOHIIIB, SIKI XKWIK Ha TepuTopii cydacHoi ®panuii Ta Icnanii 6nu3bko 40 THCTY
POKIB TOMY.

[Hmra teopist cTBEpAXKYye€, MO0 OACKChbKa MOBa Ma€ 0araTto CHUIBHOTO 3 MOBaMH, SIKI
roBOPWIMCS B 1aBHIX yacax Ha KaBkasi. 3riiHO 3 11i€10 Teopi€ro, 0aCKU MOTJIM NP UOYTH Ha

[Tip enelicbkuii miBocTpiB 3 KaBkasy mija yac Mirp amiiHuX XBUIIb.



Tpers Teopis crTBepIxKye, 1m0 Oacku OyJlM OJHUM 3 IUIEMEH, SKI NpuUOyIu Ha
[lipeHelicbkuil MIBOCTPIB IMiJ 4Yac KEIbTChKOI Mirpauii. 3TiIHO 3 L€ TEOpi€r, Oacku

HAaBYWJINCA MOBI1 KEJIHTIB Ta MTOEIHAIH 11 31 CBOEO BJIACHOIO MOBOIO.

Kuarwuosi cioBa: Eyckepa, 6ackcbka moBa, Kpaina backiB, 6ackcbka TOMOHIMIKA,

€THIYHA CUTYaIlisl, 0ACKChKHM HAI[IOHATI3M.



INTRODUCCION

La lengua vasca, también conocida como euskera, es una lengua preindoeuropea que se
habla en el nortede Espanay el suroestede Francia. A pesar de haber sido objetode estudios
por partede lingliistas durante siglos, aun se sabe poco acerca desuorigen y evolucion. La
lengua vasca ha sido un tema de interés paralos investigadores debido a su singularidad y
complejidad.

El objetivo de esta investigacion es analizar la evolucion y formacion de la lengua vasca,
para lo cual se har4d una revision exhaustiva de la literatura cientifica y de las fuentes
historicas disponibles. En primer lugar, se abordard el origen y las caracteristicasde la lengua
vasca, asi como surelacion con otras lenguas preindoeuropeas. A continuacion, se analizara
la influencia de las lenguas romances en la formaciondel euskera actual y surelacion con las
lenguas vecinas.

Asimismo, se examinara la evolucion de la lengua vasca a lo largo de la historia y su
papelenla culturay la identidad del Pais Vasco. Finalmente, sediscutiran las perspectivas
futuras de esta lengua minoritaria y se plantearan posibles estrategias para su promocion y
conservacion.

Enresumen, esta investigacion pretende contribuir al conocimientoy comprension de la
lengua vasca, su origen, evolucion y formacion, asi como suimportancia en la cultura y la
identidad de una region con una historia y una tradicion tinicas.

Objeto: El objeto de estudio es el proceso lingiiistico relacionado con la evolucion y
formacion del idioma espafiol.

Tema: El tema de investigacion es el analisis de los cambios en la estructura y uso del
idioma espanol en diferentes etapas de su desarrollo, asi como la determinacion de los
factores que influyeron en este proceso.

Objetivo: El objetivo del trabajo es describir la historia y evolucion del idioma espafiol
desde la antigiiedad hastala actualidad, incluyendo la influencia de otrosidiomas y factores

culturales en su desarrollo. La investigacion también tiene como objetivo determinar las



caracteristicas del idioma espafnol que lo diferencian de otros idiomas romances, asi como
evaluar el estado actual del idioma espafol y su papel en el mundo moderno.

Tareas: Para lograrel objetivo del trabajo, se deben realizar las siguientes tareas:

— Investigar la historia del idioma espafiol y sus etapas de desarrollo.

- Determinar la influencia de otros idiomas y factores culturales en el desarrollo
del idioma espanol.

— Describir las caracteristicas de la gramatica y el vocabulario del idioma esparfiol.

— Analizar el estado actual del idioma espafiol y su papel en el mundo.

— Utilizar literaturay fuentes cientificas pararespaldar y reforzar los argumentos.

Métodos: descriptivo, historico-comparativo, deductivo, lingiiistico.

El estudio estd compuesto con tres partes, introduccion, conclusiones de cada parte,
conclusiones generales y bibliografia.

Palabras claves: el eusquera, la lengua vasca, el Pais Vasco, toponimos vascos, la

situacion étnica, €l nacionalismo vasco.



PARTE 1. BASES TEORICAS Y METODOLOGICASDE LA INVESTIGACION
SOBRE LA EVOLUCION Y CONSTITUCION DEL EUSKERA

1.1.Elestado de desarrollo cientifico del problema

El problemadela evolucién y formacion dela lengua vasca es objeto de estudio de la
lingiiistica vasca desde hace mas de un siglo. En la actualidad, existe un gran corpus de
literatura cientifica dedicada a este tema, y se ha avanzado significativamente en el
conocimiento de la historiay estructurade esta lengua.

En cuanto a la evolucion de la lengua vasca, se ha identificado que esta es una lengua
preindoeuropeay, por lo tanto, no esté relacionada con ninguna otra lengua europea. Ademas,
se ha establecido que la lengua vasca ha experimentado una serie de cambios fonéticos,
gramaticales y léxicos a lo largo de su historia, y se ha reconstruido en gran medida su
fonética historica.

En cuanto a la formacién dela lengua vasca, sehan propuesto diversas teorias sobre su
origeny evolucion. Algunas de estas teorias sugieren que la lengua vasca es el resultado de
una evolucion autoctona, mientras que otras teorias sugieren que el vasco podria tener un
origen externo, posiblemente relacionado con lenguas africanas o asiaticas. Sin embargo, no
existe un consensoclaro sobre el origen de la lengua vasca.

En resumen, aunque atin existen muchas preguntas sin respuesta, el estado de desarrollo
cientifico del problemadela evolucion y formacionde la lengua vasca es bastante avanzado,
y se ha logrado un conocimiento significativo sobre la historiay estructura de esta lengua.

El articulo de Colomer (2006) es una reflexion filosofica sobre el conocimiento
cientifico y no se refiere a un problema especifico de la ciencia. El autor discute la naturaleza
del conocimiento cientifico, su relacion con la realidad empirica y la validez de las teorias
cientificas. También examina las diferencias entre la ciencia y otras formas de conocimiento,

como la religion y la filosofia [8].



En cuanto al estado de desarrollo cientifico, el articulo no proporciona una revision
exhaustivade los avances cientificos contemporaneos. En cambio, se centra en cuestiones
epistemologicas mas generales y en la comprension de la naturaleza del conocimiento
cientifico en si mismo.

En resumen, el articulo de Colomer (2006) no se centra en un problema cientifico
especifico, sino en una reflexion filoséfica sobre la naturaleza y la validezdel conocimiento
cientifico.

Laudan se centro en el problemade como evaluar el progreso cientifico y sostuvo que la
idea de que la ciencia progresa de manera acumulativa es un mito. Ensu lugar, propuso que
la evaluacion del progreso cientifico debia basarse en la resolucionde problemas cientificos
relevantes y en la capacidad de la ciencia para proporcionar explicaciones mas amplias y
precisasdelos fendmenos naturales [9].

Kuhn es conocido por su teoria de las revoluciones cientificas, que sostiene que la
ciencia avanzaa través de cambios paradigmaticos. Segun €, los paradigmas son conjuntos
de creencias y practicas compartidas por una comunidad cientifica, que establecen los limites
de la investigacion y la comprension cientifica en un momento dado. Las revoluciones
cientificas se producen cuando un nuevo paradigma reemplazaal anterior y se produce una
nueva forma deentender el mundo [10].

Popper, por su parte, enfatizo la importancia de la falsacion en la ciencia. Sostuvo que
las teorias cientificas deben ser formuladas de tal manera que puedanser falsadas mediante
pruebas empiricas, y que la ciencia progresaa través dela eliminacion de teorias falsas y la
proposicidon denuevas hip 6tesis paraser probadas[11].

Lakatospropuso laidea de programas de investigacion cientifica, que son conjuntos de
teorias y métodos relacionados que comparten un conjunto de supuestos fundamentales.
Segun Lakatos, la ciencia avanza a través de la competencia entre programas de
investigacion, en la que los programas mas exitosos son aquellos que generan nuevas
hip6tesis que se pueden comprobar empiricamente y que ofrecen una mejor explicacion de

los fendmenos [12].



En general, estos autores han contribuido a nuestra comprension dela ciencia y de como
funciona, y sus ideas siguen siendo relevantes en la actualidad. La ciencia sigue avanzando y
enfrentandonuevos desafios, pero estos libros proporcionan unabase solidaparalareflexion
critica sobre el progreso cientifico y los problemas asociados con ¢€l.

Por ejemplo, «adios a la razon» de Paul Feyerabend es una obra influyente en la
filosofia de la ciencia que cuestionala idea de que la ciencia se rige por reglas universales y
objetivas. Feyerabend defiende la idea de que no hay un método cientifico tinico y que la
ciencia debeser vista en el contexto masamplio dela culturay la historia. « La explicacion
cientifica » de Carl Hempel es un clasico en la filosofia de la ciencia que examina las
diferentes formas en que los cientificos explican los fendmenosnaturales [13].

« Cienciay politica en la Espania del siglo XX » de Lopez-Ocodn es una obra que analiza
como la ciencia y la politica se han entrelazado en Espafia en el siglo XX. « Historia de la
ciencia » de José Manuel Sanchez Ron es una obra que recorre la evolucion de la ciencia
desde la antigiiedad hastanuestros dias. Finalmente, « ; Quées esa cosa llamada ciencia? »
de Alan Chalmers es una obra introductoria a la filosofia de la ciencia que examina co6mo se
desarrolla el conocimiento cientifico y como se diferencian la ciencia y la pseudociencia [14].

En general, estos libros abordan temas importantes y relevantes en la filosofia de la
ciencia y la historia de la ciencia, y cada uno ofrece una perspectiva tinica sobre la naturaleza
de la ciencia y como se ha desarrollado a lo largo del tiempo. Sin embargo, es importante
tener en cuenta que la discusion sobre estos temas sigue en evolucion y siempre habra

diferentes puntos de vistay enfoques en la investigacion cientifica.

1.2.Base de fuentes de investigacion

La lengua vasca, también conocida como euskera, es una lengua preindoeuropea que se

habla en el Pais Vasco y en algunas regiones de Espafiay Francia. Su origen y evolucion son



objeto de debate entre los expertos, aunque se cree que su formacionse remonta a la Edad del
Hierro, haceunos 2.500 afios.

La mayoria delas fuentes de investigacion sobre la evolucion y formacion de la lengua
vasca son de caracter lingiiistico, ya que se trata de una lengua que no tiene relacion con
ninguna otra familia lingiiistica conocida. Los estudios lingiiisticos han permitido identificar
diferentes fases de la evolucion del euskera, desde el vasco primitivo hasta el euskera
moderno.

Ademas de los estudios lingiiisticos, la arqueologia y la historia también han
proporcionado informacion valiosasobre la evolucion de la lengua vasca. Por ejemplo, la
presencia de toponimos vascos en zonas que actualmente no son vascoparlantes, como en el
norte de la peninsula ibérica, sugiere que la lengua vasca tuvo una distribucion geografica
mucho mas amplia en el pasado. También se han encontrado inscripciones en euskera en
algunos monumentos antiguos, como en la iglesia de San Pedro de Tercias en Asturias.

Otra fuente importante de investigacion son los textos escritos en euskeraalo largo de la
historia. El primer texto escrito en euskera es el Glosario de Silo¢, escrito en el siglo X,
aunque la mayoria de los textos escritos en euskera son de épocas mas recientes, como el
siglo XVI. Estostextos han permitidoa los expertos estudiar la evolucion del euskera a lo
largo del tiempo, asi como el uso de la lengua en diferentes contextos sociales y culturales.

En resumen, la evolucion y formacion de la lengua vasca es un tema complejo que
requiere el estudio de diversas fuentes de investigacion, incluyendo la lingiiistica, la

arqueologia, la historia y los textos escritos en euskera.

1.3. Metodologia dela investigacion

Hay diferentes métodos de busqueda que se pueden utilizar para encontrarinformacion
sobre un tema determinado. A continuacion, se presentan algunos de los métodos mas

comunes.



1. Busqueda en linea: es una de las formas mas populares de busqueda. Se pueden
utilizar motores de buisqueda como Google, Bingo Yahoo paraencontrar informacion en la
web. También existen bases de datos especializadas en diferentes areas de conocimiento,
como PubMed parala medicinao JSTOR paralas ciencias sociales.

2. Bibliotecas y archivos: las bibliotecasy los archivos contienen unagran cantidad
de informacidon que puede ser util parala investigacidon. Muchas bibliotecas tienen catalogos
en linea que permiten buscar libros y otros recursos. También se pueden buscar archivos
historicos y documentos gubernamentales en bibliotecas y archivos especializados.

3. Entrevistas: las entrevistas son una buena forma de obtener informacion
directamente de expertos en un tema. Se pueden hacer entrevistas en persona, por teléfono o
por correo electronico.

4, Encuestas: las encuestas son utiles para recopilar informacion de un grupo
grande de personas. Se pueden crear encuestas en linea o en papel y distribuirlas a través de
diferentes medios.

5. Experimentos: los experimentos sonuna forma de obtener informacion empirica
sobre un tema determinado. Se pueden disefiar experimentos p ara probar hip 6tesis o para
medir diferentes variables.

6. Revision de literatura: la revision de literatura implica la busqueda y anélisis
critico de la literatura disponible sobre un tema determinado. Esto puede ayudara identificar
lagunas en el conocimiento y a identificar areas de investigacion que necesiten mas atencion.

Estosson solo algunos delos métodos de busqueda que se pueden utilizar para encontrar
informacion. La eleccion del método depende del tipo de informacion que se esta buscando y

de la naturaleza del tema de investigacion.

Conclusionesde la parte 1
La investigacion sobre la evolucion y constitucion del euskera se basa en diferentes
enfoques tedricos y metodologicos. A continuacion, se presentan algunas de las bases teoricas

y metodologicas mas comunes utilizadas en este campo de estudio:



1. Lingiiistica historica: La lingiiistica historica es un enfoque teorico que se utiliza
para estudiar la evolucion de las lenguas a lo largo del tiempo. En el caso del euskera, la
lingiiistica historica se ha utilizado paraidentificar las caracteristicas del euskera primitivo y
paraestudiar los cambios lingiiisticos que han ocurrido en el euskera a lo largo del tiempo.

2. Antropologia lingiiistica: La antropologia lingiiistica se centra en el estudio de la
relacion entreel lenguaje y la cultura. En el caso del euskera, la antropologia lingiiisticase ha
utilizado paraestudiar el uso del euskera en diferentes contextos culturales y sociales, y para
entender como la lengua ha influido en la cultura vascay viceversa.

3. Arqueologia: La arqueologia es un enfoque que se utiliza para estudiar el pasado
a través de la evidencia material. En el caso del euskera, la arqueologia se ha utilizado para
identificar la presencia de la lengua vasca en diferentes regiones en el pasado, a través del
analisis de inscripciones y toponimos.

4, Estudios comparativos: Los estudios comparativos implican el estudio de
lenguas relacionadas o similares para entender mejor la estructura y evolucién deuna lengua
en particular. En el caso del euskera, los estudios comparativos se han utilizado para
identificar las posibles relaciones entre el euskeray otras lenguas preindoeuropeas.

5. Estudios sociolingiiisticos: Los estudios sociolingiiisticos se centran en el
estudiodelusoy la distribucion de las lenguas en diferentes contextos sociales y culturales.
En el caso del euskera, los estudios sociolingiiisticos se han utilizado para entender la
situacionactual de la lengua vasca y su uso en diferentes contextos.

En cuanto a las metodologias, la investigacion sobre la evolucion y constitucion del
euskera utiliza una variedad de métodos, incluyendo el andlisis de textos historicos y
contemporaneos, la realizacion de encuestas y estudios de campo, y el andlisis de datos
lingiiisticos. También se utilizan herramientas informdaticas y estadisticas para el anélisis de
datos.

Enresumen, la investigacion sobre la evolucion y constitucion del euskera se basa en
diferentes enfoques tedricos y metodoldgicos que permiten entender mejor la historiay la
estructura de esta lengua preindoeuropea.



PARTE 2. ORIGENES HISTORICOS Y CAUSAS DEL SURGIMIENTO DEL
PUEBLO VASCO

2.1. Lassituacion étnica en Espaiia: peculiaridades dela formacion

La situacion étnica en Espafa es compleja y diversa debido a la larga historia de
interaccion entre diferentes culturas y pueblos. En la actualidad, se pueden identificar varias
comunidades étnicasy culturales distintas en Espafia, cada una con sus propias peculiaridades
y caracteristicas.

Una de las comunidades étnicas mas destacadas en Espafia son los gitanos, también
conocidos como romanies o rrom. Los gitanos son unacomunidad némada que seestableciod
en Espafaen el siglo XV y han mantenido sus tradiciones y costumbres propias. A pesar de
su integracion en la sociedad espafiola, siguen siendo victimas de discriminacion y
estigmatizacion. [29]

Otra comunidad étnica importante en Espafia son los moriscos, musulmanes que
vivieron en Espafia durante la época de la Reconquista. Tras la expulsion delos moriscos en
el siglo X VII, la presencia musulmana en Espana se redujo considerablemente, aunque hoy
en dia hay una creciente comunidad musulmanaen el pais.

Ademads de estas comunidades étnicas historicas, en Espafia también hay una gran
presencia de inmigrantes de todo el mundo, incluyendo africanos, latinoamericanos, asiaticos
y europeos. Estos inmigrantes a menudo enfrentan desafios y dificultades al integrarse en la
sociedad espafiola, como la barreradel idiomay la discriminacion.

En resumen, la situacion étnica en Espafia es diversa y compleja, con varias
comunidades étnicas distintas coexistiendo en el pais. A pesardelos esfuerzos por promover
la igualdad y la integracion, aun existen desafios significativos para lograr una sociedad

verdaderamente inclusivay diversa.



2.2. Formacion del Pais Vasco

La formacion del Pais Vasco como entidad historica y cultural se remonta a la Edad
Media, cuando surgieron los primeros sefiorios y lalengua vasca comenzo a desarrollarse
como una lengua diferenciada de las lenguas romances que se hablaban en el resto de la
Peninsula Ibérica.

A lo largo de los siglos, el Pais Vasco se caracterizo porser una region con una fuerte
identidad cultural y una tradicion de autonomia politica. En el siglo XIX surgieron los
primeros movimientos politicos que reivindicaban la autonomia vasca, y durante el siglo XX
se produjeron importantes episodios de lucha por la autonomia politica y cultural.

Tras la Guerra Civil espafiola (1936-1939) y la posterior dictadura franquista (1939-
1975), se produjo un importante movimiento de reivindicacion de la identidad vasca y la
autonomia politica, que culminé en la aprobacion del Estatuto de Autonomiadel Pais Vasco
en 1979. [1]

Desde entonces, el Pais Vasco ha gozado de un alto grado de autonomia politica,con su
propio gobierno y parlamento, y ha desarrollado una intensa actividad culturaly econdmica.
En los ultimos afios, el Pais Vasco ha sido uno de los motores econdmicosde Espafiay se ha
convertido en un destino turistico de primer orden graciasa su patrimonio cultural y natural.

La formaciéon del Pais Vasco se remonta a la Edad de Hierro, cuando los antiguos
habitantes de la region, los vascones, establecieron un territorio propio en la zona montafiosa
del norte de Espaifia y suroeste de Francia. Durante la Edad Media, el territorio vasco se
encontrabadividido en distintos sefiorios, cada uno con su propia identidad y lengua.

Enel siglo XIX, con la llegada de la Revolucion Industrial, la region vasca experimentd
un importante desarrollo econdmico gracias a la mineria y la siderurgia, lo que llevo a la
creacion de una clase obrera y a la aparicion de los primeros movimientos sindicales y
politicos.

En el siglo XX, la region vasca se vio afectada porla Guerra Civil espafola y el régimen

franquista, que supuso una fuerte represion y la prohibicion del uso de la lengua vasca. A



partirdela década de 1950, se produjo una fuerte emigracion de vascos hacia otras regiones
de Espanay Europa, motivada por la busqueda de trabajo y mejores condiciones de vida.

Tras la muerte de Franco y la transicidon a la democracia en Espafia, se produjo un
resurgimiento del nacionalismo vasco y la reivindicacion dela identidad vasca y el uso del
cuskera. En 1978, se aprob6 la Constitucion espafiola, que reconoce la existencia de las
nacionalidades y regiones que conforman el Estado espafiol, incluyendo al Pais Vasco y
Navarra. En 1979 se aprobo el Estatuto de Autonomiadel Pais Vasco, queotorgaal territorio
unamplio grado deautogobiernoen materiascomo la cultura, laeducacion, la sanidad o la
seguridad. [26]

En la actualidad, el Pais Vasco es una comunidad autonoma espanola con una fuerte
identidad cultural y lingiiistica, compuesta por tres provincias: Alava, Guipuzcoay Vizcaya.
Cuenta con un gobierno autondmico propio, el Parlamento Vasco, y una policia autonémica,

la Ertzaintza, y es conocido porsurica historia, culturay gastronomia.

2.3.Laevolucion del nacionalismo vasco

El nacionalismo vasco es un movimiento politico y cultural que busca la autonomia o
independencia del Pais Vasco, una region que abarca territorios de Espafia y Francia. Su
evolucion ha sido larga y compleja, y ha estado marcada por diversos factores historicos,
sociales, culturales y politicos.

El nacionalismo vasco surgea finales del siglo XIX como respuestaal centralismo del
estado espafiol y al deseo de preservar la identidad y cultura vasca frente a la
homogeneizacion cultural impuesta por el Estado. En sus primeras décadas, el nacionalismo
vasco se desarrolld en el ambito cultural, literario y artistico, y estuvo fuertemente
influenciado porel Romanticismo. [3]

En la década de 1930, el nacionalismo vasco se politizd y se dividié en diversas

corrientes, algunas de ellas mas radicales que otras. Durante la Segunda Republica, el



nacionalismo vasco consiguid una cierta autonomiaparael Pais Vasco, pero esta situacion se
vio truncadaporla Guerra Civily la dictadura franquista, que persiguid y reprimi6 duramente
al nacionalismo vasco.

Tras lamuertede Francoy la instauracion de la democracia en Espaiia, el nacionalismo
vasco recupero su fuerza y se convirtidé en uno de los principales actores politicos de la
region. El Partido Nacionalista Vasco (PNV) se convirtio en la principal fuerza politica del
Pais Vasco y logré la autonomiapolitica dela region en 1979.

En la década de 1980, el nacionalismo vasco se dividid en dos corrientes: una mas
moderada, representadaporel PNV, que apostabaporla autonomiay la negociacion con el
Estado espafiol, y otra mas radical, representada por ETA (Euskadi Ta Askatasuna), que
defendia la independencia por la via armada y llevo a cabo numerosos atentados terroristas.

Trasel fin de la violenciade ETAen 2011, el nacionalismo vasco ha evolucionado hacia
posiciones mas moderadasy ha centrado su estrategia en la negociacion politicay el didlogo
con el Estado espanol. En la actualidad, el PNV y otros partidos nacionalistas vascos
defienden una mayor descentralizaciéon y autonomiaparael Pais Vasco, pero renuncian a la

independenciay apuestanporel didlogo y el acuerdo con el Estado espafiol.

Conclusionesde la parte 2

El origen histérico del pueblo vasco es objeto de debate entre los historiadores y
antropologos, perosecree que se establecieron en la region montafiosadel norte de Espaniay
el suroeste de Francia hace unos 4.000-5.000 afios. Se cree que sonuno de los pueblos mas
antiguos de Europa y su lengua, el euskera, es considerada una de las lenguas pre-
indoeuropeas mas antiguas del continente.

Las causas del surgimiento del pueblo vasco son también objeto de debate, pero se han
propuesto varias teorias. Una teoria sugiere que los vascos son descendientes de los pueblos
prehistoricos que habitaron la region hace miles de afios. Otra teoria sugiere que son

descendientes de los celtas, los iberos y los romanos, quienes se asentaron en la region.



También se ha sugerido que el aislamiento geografico de la region vasca, rodeada de
montafias y el mar, contribuy6 a la formacion de su identidad cultural y lingiiistica Unica.
Ademas, laresistenciade los vascos a la conquistaromanay a las invasiones musulmanas
también puede haber contribuido a su sentido de identidad y unidad.

En resumen, el surgimiento del pueblo vasco es un tema complejo y multifacético que

continua siendo objeto de estudio e investigacion por parte de los expertos en historia 'y

antropologia.



PARTE 3. CARACTERISTICAS DEL EUSKERA: ESTABLECIMIENTO Y
ESTADOACTUAL

3.1. Caracteristicas ortograficas

El euskera es la lengua hablada en el Pais Vasco y en algunas regiones limitrofes de
Espafia y Francia. Es una lengua unica e independiente, es decir, no esta relacionada con
ninguna otra lengua conocida, lo que la hace especialmente interesante desde un punto de
vista lingiiistico.

Entrelas caracteristicas del euskera se encuentran:

1. Esuna lengua aglutinante, lo que significa que las palabras estan formadaspor la
union de varios elementos que representan significados especificos.

2. Es una lengua con una gramatica muy compleja, con muchos casos y
declinaciones que cambian la forma de las palabras segun su funcién en la oracion.

3. Tiene un sistema fonético muy particular, con sonidos queno se encuentran en
ninguna otralengua europea.

En cuanto a la ortografia del euskera, utiliza un alfabeto latino de 26 letras al que se
afiaden algunos signos diacriticos pararepresentar sonidos especiales. Las letras « C », « q »,
«V » Y «W » no se utilizan en la ortografia del euskera.

Aquite proporciono algunos ejemplos de ortografia en euskera:

— « Kaixo » significa « hola » en euskera. Seescribe con la letra « k », que es una
letra muy comun en euskera;

— «Bai» significa « si ». Se escribe con la letra « b » que también es una letra
comun en euskera;

- « Eskerrik asko » significa « gracias » en euskera. Seescribecon laletra« k » y
la letra « r », que son letras tipicas del alfabeto euskera;

— « Gaztetxoa » significa « centro juvenil » en euskera. Seescribe con la letra « tx

», que es un digrafo muy utilizado en euskera;



- « Iruiia » es el nombreen euskera de la ciudad dePamplona. Se escribe con la
letra « 71 », que también es comun en el euskera;

- « Gaztelugatxe » es el nombre de una isla en la costa vasca. Se escribe con la
letra « tz », otro digrafo tipico del euskera;

- « Hiru » significa « tres » en euskera. Se escribe con la letra « h », que es una
letra comun en el euskera;

- « Artzain » significa « pastor » en euskera. Seescribe con la letra « z », que es
una letra queaparece con frecuencia en el euskera;

— « Gizona » significa « hombre » en euskera. Seescribe con la letra « g », que es
una letra muy comun en euskera,;

- « Etxe » significa « casa » en euskera. Seescribecon la letra « X », que es una
letra que aparece con frecuencia en el euskera;

- « Txakur » significa « perro » en euskera. Seescribe con el digrafo « tx », quees
muy caracteristico del euskera

- « Beti » significa « siempre » en euskera. Seescribecon la letra « t »,que es una
letra que aparece con frecuenciaen el euskera;

- « Aita » significa « padre » en euskera. Se escribe con la letra « a », que es la
primeraletra del alfabeto euskera;

— « Neska » significa « chica » en euskera. Seescribe con la letra « n », que es una
letra que aparece con frecuenciaen el euskera;

— « Ostatua » significa « hotel » en euskera. Se escribe con la letra « s », que es
una letra muy comun en el euskera;

— « lzar » significa « estrella » en euskera. Seescribe con la letra « z », que es una
letra que aparece con frecuenciaen el euskera;

— « Lapurdi » es el nombre en euskera del territorio francés de Lapurdi. Seescribe

con la letra « d », que es una letra comun en el euskera;



— « Mendia » significa « montaria » en euskera. Seescribecon la letra « m », que
es una letra muy comun en euskera;

- « Zorionak » significa « felicidades » en euskera. Se escribe con la letra « k »,
que es una letra muy comun en el euskera;

— « Euskal Herria » es el nombre en euskera del Pais Vasco. Se escribe con el
digrafo « lIh », que es una combinacion de letras muy caracteristica del euskera

- « Txalupa » significa « chalupa » en euskera. Se escribe con el digrafo « tx »,
gue es muy caracteristico del euskera;

— « Ama » significa « madre » en euskera. Seescribe conla letra « a », que es la
primeraletra del alfabeto euskera;

— « Gure » significa « nuestro » en euskera. Se escribe con la letra « g », que es
una letra muy comun en euskera;

- « Eskuetan » significa « en las manos » en euskera. Seescribe con el digrafo «
eu », que es muy caracteristico del euskera,;

— « Haragi » significa « carne » en euskera. Se escribe con la letra « h », que es
una letra comun en euskera;

- « Gorputz » significa « cuerpo » en euskera. Seescribe con la letra « tz », que es
un digrafo muy utilizado en euskera,

— « Hizkuntza » significa « idioma » en euskera. Seescribecon la letra « z », que
es una letra comun en euskera;

- « Ogi » significa « pan » en euskera. Se escribe con la letra « g », que es una
letra muy comun en euskera;

— « Sukalde » significa « cocina » en euskera. Seescribe con la letra « k », que es
una letra muy comun en euskera;

- « Gizona » significa « hombre » en euskera. Seescribe con la letra« g », que es

una letra muy comun en euskera;



- « Eskerrik asko » significa « gracias » en euskera. Seescribecon la letra« k » y
la letra « r », que son letras tipicas del alfabeto euskera;

- « Aste » significa « semana » en euskera. Seescribecon la letra « t »,que es una
letra comun en euskera;

El euskera ha experimentado un renacimiento en las ultimas décadas, después de haber
sido perseguido y marginado durante muchos afios. Actualmente, es la lengua oficial del Pais
Vasco y es hablada por més de un millén de personas en todo el mundo. A pesar de ello,
todavia enfrenta algunos desafios parasu promociony proteccion, como la falta de recursosy

la presidndel espafiol y del francés en las regiones donde se habla.

3.2. Fonética del euskera

La fonética del euskera es muy particulary presenta algunas caracteristicas que la hacen
diferente a otras lenguas europeas. A continuacién, se describen algunas de las
particularidades mas destacadas.

1. Vocales: El euskera cuenta con cinco vocales, que se representan con las letras «
ar», «ex» «ly, «0»Yy«uy. Estasvocales puedenser cortaso largas, y se distinguen por su
duracion. Ademas, existe un sonido vocalico adicional, el « # », que se representacon la letra
« U » con dos puntosencima. [21]

2. Consonantes: El euskera cuenta con un conjunto de consonantes que incluye
algunos sonidos que no se encuentran en otras lenguas europeas, como por ejemplo:

— El sonido africado « tx », que se representacon las letras «t » y « X » juntas. Este
sonido se pronunciajuntando la lengua con el paladar duro;

- El sonido fricativo « x », que se representa con la letra « x ». Este sonido se
produceal juntar la lengua con el velo del paladar;

- El sonido vibrante multiple « rr », que se representacon dos letras « r » juntas.

Estesonido se pronuncia haciendo vibrar la lengua en la parte posterior de la boca;



- El sonido lateral « | », que se pronuncia con la lengua apoyada en los dientes
superiores y los labios abiertos. [21]

3. Acentuacion: En euskera, la acentuacion no tiene un papel importante en la
pronunciacion, ya que la mayoria de las palabras tienen la silaba tdnica en la penultima
posicion. Ademas, en euskera no existen palabras homofonas, es decir, palabras que se
pronuncien de la misma manera pero tengan significados diferentes, porlo que la acentuacion
no es necesaria paradistinguir palabras. [21]

« Euskara » se pronuncia aproximadamente como « éuskara », con el acento en la
primerasilaba. La « e » al principio se pronuncia abierta,comoen la palabra«él ». La « u »
se pronuncia como una « u » cerrada, similar ala « u » francesa. La « sk » se pronunciacomo
una«s » fricativay la « r » es vibrante. [21]

« Gaztetxea » se pronuncia aproximadamente como « gastetxea ». La « g » se pronuncia
como una « g » fuerte, similarala « g » en la palabra « gato ». La « tz » se pronuncia como
una « tz » africada. La « X » se pronunciacomo una « sh » fricativa.

« Aita » se pronuncia aproximadamente como « dita ». La « a » al principio se
pronuncia abierta, como en la palabra « alamo ». La « t » se pronuncia como una « t »
alveolar.

« Txakurra » se pronuncia aproximadamente como « chakurra ». El digrafo « tX » se
pronuncia como una« ch » africada. La « k » es una consonante oclusivavelar sorda.

« Etxe » se pronuncia aproximadamente como « étche ». La « X » Se pronuncia como una
« ch » fricativa. La « e » al principio se pronunciaabierta, como en la palabra « éxito ».

« Gizona » se pronuncia aproximadamente como « gizona ». La « g » Se pronuncia
como una« g » fuerte, similarala « g » en la palabra « gato ». La « z » se pronuncia como
una« s » fricativa.[21]

« Amaiur » se pronuncia aproximadamente como « amaiur ». La « a » al principio se
pronuncia abierta, como en la palabra « alamo ». La « 1 » Se pronuncia como una « I »

cerrada. La « u » al final se pronuncia como una « u » cerrada, similarala « u » francesa.



« Zorionak » se pronuncia aproximadamente como « zorionak ». La «z » Se pronuncia
como una « S » fricativa. La « i » se pronuncia como una « i » cerrada. La « k » es una
consonante oclusivavelar sorda. [21]

« Gizona bizi da » significa « el hombre vive » en euskera. Se pronuncia
aproximadamente como « gizona bisi da ». La « g » Se pronuncia como una « g » fuerte,
similarala « g » en la palabra«gato ». La « z » se pronunciacomo una « s » fricativa. La « i
» Se pronunciacomo una « i » cerrada. La « 0 » se pronunciacomo una « 0 » cerrada. La « b
» Se pronuncia como una « b » bilabial sonora.

« Aizkora » significa « hacha » en euskera. Se pronuncia aproximadamente como «
aizkora ».La «a » al principiose pronuncia abierta, comoen la palabra « dlamo ». La « Z »
se pronuncia como una « S » fricativa. La « k » es una consonante oclusivavelar sorda. La « 6
» Se pronuncia como una « 0 » cerrada. [21]

« lzquierda » se traduce al euskera como « ezkerra ». Se pronuncia aproximadamente
como « ézkerra ». La « e » al principio se pronuncia abierta, como en la palabra«él ». La « z
» Se pronuncia como una « s » fricativa. La « k » es una consonante oclusivavelar sorda.

« Bihotz » significa « corazon » en euskera. Se pronuncia aproximadamente como «
bihotz ». La « h » no se pronuncia, peroindicaquela « o » es unavocal cerrada, como en la
palabra« organo ».La « tz » se pronunciacomo una « tz » africada.

« Txikito » significa « pequerio » en euskera. Se pronuncia aproximadamente como «
chikito ». El digrafo « tx » se pronuncia como una « ch » africada. La « i » se pronunciacomo
una« i » cerrada. La « k » es una consonante oclusivavelar sorda. [21]

« Baserri » significa « caserio » en euskera. Se pronuncia aproximadamente como «
baserri ».La « a » al principiose pronuncia abierta, como en la palabra« @dlamo ». La « e »
en medio se pronunciacomo una« e » abierta,similarala « e » en la palabra«perro ». La «
Ir » es una vibrante multiple. [21]

« Hiru » significa « tres » en euskera. Se pronunciaaproximadamente como « hiru ». La

« h » no se pronuncia, pero indica que la « i » es una vocal cerrada, como en la palabra «



thice ». La « r » es vibrantey la « u » se pronuncia como una « u » cerrada,similara la « u »
francesa. [21]

En general, la fonética del euskera es muy interesantey presenta algunos desafios para
los hablantes de otras lenguas, perotambién ofrece la posibilidad de explorar nuevos sonidos

y matices lingiiisticos.

3.3. Problemasy perspectivas de desarrollo lingual

El euskera ha enfrentado varios problemas en su desarrollo y promocion, algunos de los
cuales se describen a continuacion:

1. Falta de recursos: Aunque el euskera es la lengua oficial del Pais Vasco y
Navarra, su promocién y desarrollo han sido limitados porla falta de recursos. En muchas
ocasiones, los programasy proyectos parael fomento del euskera se han vistoafectados por
la falta de financiamientoy apoyo gubernamental.

2. Competencia de otras lenguas: El euskera compite con otras lenguas en las
regiones donde se habla, especialmente con el espafiol y el francés. Aunque el euskera es la
lengua materna de muchas personas, el espainol y el francés son lenguas mayoritarias en el
entornosocial y laboral, lo que hace que muchas personas prefieran utilizar estas lenguas en
lugar del euskera.

3. Desigualdad social: El uso del euskera también estd relacionado con la
desigualdadsocial. En muchas ocasiones, las personas con un nivel socioeconémico mas bajo
tienen menos oportunidades de aprender y utilizar el euskera, lo que afecta su capacidad para
participar en la vida social, politicay cultural de la comunidad.

No obstante, el euskera también presenta perspectivas de desarrollo y crecimiento.

Algunas delas iniciativasy estrategias para fomentar su uso y promocionincluyen:



1. Politicas lingiiisticas: El gobierno ha adoptado politicas lingliisticas para
fomentar el uso y aprendizaje del euskera en distintas areas, como la educacion, la
administracion publica y los medios de comunicacion.

2. Nuevas tecnologias: Las nuevas tecnologias, como Internety las redes sociales,
han permitido el desarrollo de aplicaciones y recursos para el aprendizaje del euskera, asi
como parasu promociony difusion.

3. Participacion social: La participacion social es fundamental para el desarrollo del
euskera. La organizacion de eventos culturales y la promociondel uso del euskeraen la vida
diaria son algunos ejemplos de como la sociedad puede colaborar en su desarrollo.

En resumen, aunque el euskera ha enfrentado varios desafios en su desarrollo y
promocidn, existen diversas iniciativasy estrategias que pueden contribuir a su crecimiento y

fortalecimiento como lengua viva y dindmica.

Conclusionesde la parte 3
El euskera, también conocido como vasco, es una lengua de origen desconocido
hablada en el Pais Vasco y en algunas regiones limitrofes en Espafia y Francia. A
continuacion, se presentan algunas de sus caracteristicas y su estado actual:

— Es una lengua aislada: esto significa que no se ha demostrado su relacion con
ninguna otralengua conocida.

- Tiene dos variantes principales: el euskera batua, que es una forma unificada de
la lengua y se utiliza como estandar para la ensefianza y la administracion publica, y los
dialectos regionales, que tienen algunas diferencias fonéticas y 1éxicas.

- Es una lengua aglutinante: esto significa que las palabrasse forman a partir de
raices y afijos, y cada afijo tiene un significado especifico.

— Tiene un sistema de fonética complejo: por ejemplo, tiene 5 vocales y 9
consonantes, incluyendo algunos sonidos que no existen en otras lenguas europeas.

— Es una lengua minoritaria: aunque tiene alrededor de 750,000 hablantes en todo
el mundo, es una de las lenguas minoritarias mas habladas de Europa.



— Ha sido objeto de politicas derevitalizacion lingiiistica: debido a la presion del
espafiol y del francés, el euskera ha estado en peligro de desaparecer durante siglos. Sin
embargo, en las ultimas décadas ha habido un esfuerzo concertado pararevitalizar la lengua a
través de la ensenanza, la promocién y el uso en la administracion publica.

En resumen, el euskera es una lengua unica y compleja con una larga historia y una
situacion actual que refleja los desafios y las oportunidades que enfrentan las lenguas
minoritariasen todo el mundo.



CONCLUSIONES GENERALES

El euskera es una lengua que se habla en el Pais Vasco, Navarra y el Pais Vasco
francés. Se trata deuna lengua que ha sido objeto de muchos estudios y contro versias, pero
aun hay mucho queno se sabeacerca de su evolucion y formacion.

Se cree que el euskera es una lengua preindoeuropea, es decir, que no tiene relacion con
otras lenguas de Europa, como el latin o el griego. Algunos lingiiistas creen que el euskera
puede tener una relacion con algunas lenguas del Caucaso, aunque esta teoria sigue siendo
objeto de debate.

El euskera haevolucionadoalo largo de los siglos y haestado influenciado por otras
lenguas que han sido habladas en la region, como el latin, el castellano y el francés. Durante
muchos afios, el euskera fue una lengua hablada principalmente en zonas rurales, y fue objeto
de discriminaciony prohibicién durante el régimen franquista en Espafia.

En las ultimas décadas, el euskera ha experimentado un resurgimiento, y hoy en dia es
una lengua cooficial en el Pais Vasco y Navarra, y cuenta con una serie de programas de
inmersion lingiiistica paranifios y adultos que desean aprender la lengua.

La formacion del euskera sigue siendo un tema de debate entre los lingiiistas. Algunos
creen que el euskera es una lengua que ha estado presenteen la region desde hace miles de
afios, mientras que otros creen que se tratade una lengua que llegd a la region en un momento
posterior, posiblemente durante la Edad Media.

En general, la evolucion y formacion del euskera sigue siendountema de gran interés
para los lingiiistas y los hablantes de la lengua, y se espera que futuros estudios sigan
arrojando luzsobrela historiade esta lengua Ginica y fascinante.

La investigacion sobre la evolucion y la estructuradel euskera se lleva a cabo utilizando
varios enfoques teoricos y metodoldgicos. La lingiiistica historica seutiliza para identificar
las caracteristicas del euskera primitivo y los cambios lingiiisticos que han tenido lugar a lo
largo del tiempo. La antropologia lingiiistica se centra en la relacion entre el lenguaje y la

cultura y se utiliza para entender el uso del euskera en diferentes contextos culturales y



sociales. La arqueologia se utiliza para identificar la presencia de la lengua vasca en
diferentes regiones en el pasado. Los estudios comparativosse utilizan para identificar las
posibles relaciones entre el euskera y otras lenguas preindoeuropeas. Los estudios
sociolingliisticos se centran en el uso y la distribucion del euskera en diferentes contextos
socialesy culturales.

Para llevar a cabo esta investigacion, se utilizan varios métodos, como el andlisis de
textos historicos y contemporaneos, encuestasy estudios de campo, y el analisis de datos
lingiiisticos. Ademads, se utilizan herramientas informaticas y estadisticas para el analisis de
datos. Enresumen, esta variedad de enfoques tedricos y metodologicos permite una mejor
comprensiondela historiay la estructura del euskera.

Hay diferentes teorias acerca del origen historico del pueblo vasco, las cuales han sido
objeto de debate entre historiadores y antropologos. Sin embargo, se cree que se establecieron
en la regidon montafiosa del norte de Espafay el suroeste de Franciahace unos 4.000-5.000
afos y son consideradosuno de los pueblos mas antiguos de Europa. Su lengua, el euskera, se
considera unade las lenguas pre-indoeuropeas mas antiguas del continente. Se han propuesto
diversas teorias acerca de las causas del surgimiento del pueblo vasco, incluyendo la
posibilidad de que sean descendientes de los pueblos prehistoricos que habitaron la region
hace miles de afios, o de los celtas, iberos y romanos que se establecieron en la zona.
Ademas, el aislamiento geografico de la region vasca, rodeada de montafias y mar, y su
resistencia a la conquista romana y a las invasiones musulmanas también podrian haber
contribuido a la formacion de su identidad cultural y lingiiistica inica. En conclusion, el
surgimientodel pueblo vascoes un tema complejo y multifacético que contintia siendo objeto
de estudio e investigacidon por parte de expertos en historiay antropologia.

En resumen, el euskera es una lengua inica y compleja con una larga historia y una situacion
actual querefleja los desafios y las oportunidades que enfrentan las lenguas minoritarias en
todo el mundo.
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